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~ VOLUME XLIL — LETNIE XLIL

MUSSOLINI NAPOVEDUJE SKORAJSNJO VOJNO

ZADNJI LASKI MANEVRI SO
SE VRSILI NA OZEMLJU, KI
JE SLICNO KRASKEMU

“Mi moramo postati bojevit narod!”’ je vzkliknil
Mussolini ter pokazal proti vzhodu. — Vojaski
ataieji tujih drzav s5 se ¢udili njegovi odkrito-
srénosti. — Manevri so se vriili v hribovitem in
r:orman ozemlju, kjer je veliko pomanjkanje
v e.

BOLOGNA, Italija, 24. avgusta. — Italijanski
ministrski predsednik Mussolini je zaduhal vojno.
Tega svojega odkritja pa ne skriva in ga ne skusa
obdati z diplomatskimi frazami. Odkrito in brez o-
vinkov je povedal, kaj in kako.

Ko so bili konéani letodnji armadni manevri, je
pozval na prostrano polje v tukajsnji blizini pet ti-
soc italijanskih castnikov ter vojaske ataseje tujih
drzav.

General Johnson pri predsedniku

OSTER PROTEST
SOVJETOV
o p— s
retaciji sovjetskih dr-
zavljanov. — Obdblzbe
prot;:lanm so “‘neumno”’

Moskva, Rusija, 24. avgu-
sta. — Sovjetska vilada je pro-

vcev pri kitajski vzhodni Zelez-
"‘nici protestirala naravnost pri
ijaponski vladi. Sovjetska vla-
idu je ze prej protestirala pri
manéukuanski viadi in od nje

MRS. CLIFF JE
OPISALA UMOR

Wright je bil omamljen
z udarcem s kladivom
po glavi. — Nato je bil
veckrat povozen.

UV D ————

!gustn. — Glavna pri¢a v pro-
teesu proti Mrs. Coo, Mrs. Mar-

ti aretaciji 88 ruskih usluzben- [tha Clift je podala dramatiéni’

ipopis umora, katerega je z
njeno pomodéjo izvrsila Mrs.
Coo. Mrs. Clift je povedala,
kako sta z Mrs. Coo 14. junija
pripeljali Wrighta na samotno

Cooperstown, N. Y., 24 av-| -

'NAPACNA SLED

ZA ROPARJI

Dva osumljenca sta bila
izpuscena. — Oba sta se
prostovoljno zglasila.—
Roparji so popolnoma
zeimiki.

Trije dnevi so ze potekli po
iroparskem napadu na oklopni
avtomobil v Brooklynu, ko so
roparji odnesli $427.950, toda
policija Se¢ ni nasla nikakega
sledu za roparji.

Pa ne, da bi policija drzala

| TUDI PRAVNI ZASTOPNIK
| JE BIL POZVAN V BELO HI50

WASHINGTON, D. C., 24. avgusta. — Pred-
sednik Roosevelt se je danes veé kot dve uri posve-
toval z generalom Johnsonom, diktatorjem NRA.
Razpravljala sta glede reorganizacije te vazne vla-
dne agenture. Predsednik je odredil, naj bo naért
reorganizacije dovrien v dveh tednih ter naj stopi
takoj nato v veljavo.

DVA CASTNIKA
OBSOJENA

Predno bo NRA reorganizi-
;mna, bo pa poteklo najmanj
,par mesecev.

, Komaj je zapustil Johnson
lB«lu hiso, je bil pozvan v
predsednikovo pisarno Donald

lzahtevala, da izpusti zaprte eesto, kako ga je Mrs. Coo slk“i"“‘ roke. Preiskala je veé

» ] ; ; 3 SR Richberg, avni  zastopnik
Diktator je bil oblefen v korporalsko uniformo‘R“s‘” : : kllu]l\'()l}l om'mmlz!, sama pa stcfzhh-('lm'.. toda fl‘_' 'chlnj ni NA SMRT Nll;:\,‘ g pravni  zastopni
ter ie ofal v stolok Heders dal enk | Protest sovjetske vlade je [nato veckrat Eezenj vozila av- l"'_'i"!u zlo¢incem niti za 'f‘"’i_‘k ot R Y Er i Bslibers in' Jolneon stal o

J P €ga napadalnega tanka. l‘.m;.“ poslanik  Konstantin | tomobil. (blizje. Odkar so nekateri lju Dva éastnika sta skusala

: loéno zanikala, da vlada med
strmoglaviti Batisto. — njima kaksno nesoglasje. Na-
Vstaja je bila dolocena vlic temn se pa te govorice

Neprestano se je oziral proti vzhodu, tja, kjer le-
zi Jugoslavija ter je veckrat tudi z roko pokazal v
vzhodno smer, ko je govoril: —

'Jurenev japonskemu zunanie-, Mrs. Clift, ki je stara 27 let die v torek dopoldne videli ro-
mu ministru Koki Hiroto. |in mati enega otroka, je tudi parie, da so pri Bay 35 St. sko-

l V protestu pravi sovjetska stavljena péd obtoZbo umora, “li v motorni oln, =0 izginili

— V:.sak .trenutek. lahko izbruhne vojna. Nih&e i) arzavijanoy  ““nenmna’®
v Evropi si je ne zeli, toda re€em vam, voina je v in odlofno zavraéa japonsko
zraku! trditev, da so sovjetski zelez-

e Ni tolik9 potrebnt?. d? bi se pripravljali za Vo_i- .;":‘::: ::Izl:lfl;.;l.” ,:h:\':::;‘ iz :-:;
no, k.l lahko izbruhne jutri, pac se pa moramo pri- napadali viake -in c.lvluli drugo
praviti na vojno, ki utegne izbruhniti Ze danes. Mi skodo na Zeleznici in da so vse
moramo postati vojaski narod, militaristiéni narod! :::l'."i‘;o:’llit‘l“lz""" N
Pravzapsav bi moral reéi — bojevit narod! \ Dalje pravi sovjetski

Italijanski ¢astniki so mu navduseno zaploskali, test:
Mussolini je pa nadaljeval: — Sovjetska viada ne more

— Proti koncu meseca julija se je razvil polozaj,
ki ga ni nihée slutil. Ta polozaj je bil sli¢en onemu
leta 1914. Ce bi ne bili poslali svojih divizij na me-'
jo, bi nastali taki zapletljaji, da bi jih mogel edino-:

pro-

japonskega vojnega ministr-
stvo, skupno z dejanji v Man-

‘drugade misliti, kot da sliéne
in pogosto ponovljene izjave,

dzuriji, dokazujejo. da imajo

'nj(-nn pricevanje dovolil, da se
Jje spoznala krive uboja, ne
pa umora. Vsled tega ne bho ob-
sojena na elektriéni stol, ka-

teri caka Mre. Coo, temveé ho
dobila veéletno, ali eelo do-

smrino jeco.
Mrs. Clift je v nodi 14, juni-
ja vozila avtomobil, zadej pa
je sedela Mrs. Coo z Wrigh-
tom. Na Crumhorn hribu sta
Mrs. Coo in Wright izstopila
iz avtomobila in sta Sla nekaj
korakov naprej.
— Priblizno kako dale¢ ste
bili od Harryvja Wrighta in
Eve Coo? — jo vprasa drzav-

|vlada, da je bila aretacija ru-,toda ji je drzavni pravdnik za kot bi se vdrli v zemlin

Ker policija z iskanjem ro-
parjev mi imela srefe, je hote-
la priti na njihovo sled s po-
modéjo znanih zloéincev in vsak
policist je dobil narofilo are-
tirat. nekdanja tovarisa zlo-
glasnega, sedaj Ze mrtvega ti-
hotapea z Zganjem Charlesa
Bannie Iligginsa, Jacka Me-
Carthyja in Billa Baileya.
Kaksen posel imata sedaj, po-
liciji ni znano, toda sve) cas
sta bila ¢lana druzbe, ki je vti-

nje.
¢ Predno pa je policija price-

vzirajno vzdrzujejo.

za 4. ‘epm"' Iz prece) zamesljivega vira
T = se je zvedelo, da Roosevelt do-
Havana, EKuba, 24. avegu- sti bolj vposteva Richbergove

kakor pa Johnsonove nasvete
glede reorganizacije NRA.

sta. — Dva Stabna ¢astnika ku-
‘banske armade, major Angel

Echevarria in mladi nacelnik  Na vprasanje, ¢e bo ostal na
poizvedovalne sluzbe stotnik ¢elu NRA, je Johnson odvrnil,

da ne ve. Vbodoée bo nadelo-
val NRA odbor petih admini-
stratorjev. Nadelnik tega od-

Agostino Erice sta bila pred
vojnim sodisc¢em zaradi zarote
proti vrhovinemu poveljniku
kubanske armade oberstu Ful- bora bo imel odloéilno besedo.
geneio  Batista  obsojena na! Pozneje je sprejel predsed-
smrt. Vstaja je bila dolo¢ena nik ¢asniske porofevalee' ter
na dan pryve obletnice 4. sep- Jim rekel, da bo prihodnjemn

hotapljala prepovedano Zga-. tembra, ko je tedanji sergeant kongresu predlagal, naj bodo

Batista prevzel vrhovno po- nekatere doloébe NRA trajno
veljstvo nad armado. Vstaja v veljavi.

1a iskati, da sta se oba zglasila b} se imela priceti v pruvinci' Kakor znano, izgubi NRA

nekateri japonski uradni kro- ‘dveh razliénih policij. straini- Pinar del Rio, toda je bila za-'dne 16. junija prihodnjega le-

ni pravdnik.
i agresivne namene.

le glas topov razvozljati. — Okoli 20 &evljev.

Musscliniju se je obraz Se bolj zresnil kakor obi-
cajno.

Navzoéi vojaski ataseji tujih sil, med njimi stot-
nik ameriske armade, Francis Brady, so napeto po-
slusali, da bi ne preslisali niti besedice te velevazne
1zjave.

Duce je znaéilno zamahnil z roko ter pokazal na
ozemlje v okolici: —

— Gospodje, opozoriti vas moram, da je ozem-
lje, na katerem so se vriili manevri, zelo sliéno o-

=mlju ob nasi vzhodni meji. Hribovita in razorana
“zemlja, v kateri zelo primanjkuje vode. -

(Mussolini je s tem namignil na moZno vojno z
Jugoslavijo. Prvi spopadi bi se v tem sluéaju zavr-
sili na Krasu. Op. ur.)

Nekateri domnevajo, da je Mussolini temeljito
izpremenil svojo politiko. Rad bi pridobil Francoze
na svojo stran in sicer proti Nemcem in Jugoslova-
nom.

Mussolini in tudi kralj, ki je opazoval manevre,
sta z uspehom povsem zadovoljna. Mussolini je pri
tej priliki pohvalil ¢astnike in vojake za njihovo
pridnost. Posebno je hvalil gozdno milico in oddel-
ke, ki so preskrbovali armado z vodo.

Svoj govor je zakljuéil z besedami:—

— Politiéno, gospodarsko in duhovno Zivljenje
naroda naj bi temeljilo na vojaskih potrebah. Ker
se nekateri narodi dvigajo, drugi pa propadajo, bo
navzlic mirovnim konferencam in pogodbam sprem
ljala vojna narode se dolgo stoletja.

Dostavil je, da je ves italijanski narod kot en moz
pripravljen za vsak sluéaj.

RIM, italija 24. avgusta. — Mussolini je uvedel

- loseb ubatih.

! Ker sovjetska viada smatra
jmandZurske oblasti in japon-
isko vlado odgovorne za gori
imenovana dejanja, mi je naro-
¢ila, da vam vro@éim ta protest.

Vlada socijalistienih sovjet-
skili republik pric¢akuje, da bo
Japonska ylada storila vse po-
trebne korake.

— Kje je stal Wraght in kaj
je delal?

— Stal je na eesti in si je
ogledoval drevesa.

— Kaj je napravil potem?

— Slifala je, da sem pogma-
la vtomobil in je hotel skoditi
vstran. V tem trenutku ga je
zadel udaree Mrs. Coo. .

— Al ste skusali avtomobil
vstaviti?

— Ne.

— Zakaj ne? .

— Bila sem prenervozna in
nisem ga mogla vstaviti.

Mrs. Benjamin Hunt je iz-
povedala, da je 14. junija vide-
la obe Zeni stati pri avtomobi-
Iu in sliSala, kako je 'rekla
\Mrs. Coo Miftovi: — Storila
nisem ni¢ veé¢ kot ti in bom do

jutri tukaj ostala.

AVTOMOBILSKE NEZGODE
TREH LET

W D. C, 2. avgusta.
Leta 1931 je bilo v ZdruZenih dr-
Zavah 860,000 avtomobilskih ne-
!sre&; pokodovanih je bilo 860.000
[15udi, ubstih 32499, Leta 1932 jo
Ibilo 7453000 nesreé, 904,800 po-
Iﬁmdovauih in 28,240 ubitih. Leta
1983 pa je bilo 756,000 mesres,
850,700 poskodovanih in 29900

9

‘Byl'du se zdravje boljsa.

| Little America, 24. avgusta.
Dr. Thomas C. Poulter je po

" GRADBA BOJNIH LADU

Washington, D. €., 24 av-

l' gusta. — Da postane 'ame_riéka zdrvje vidno “izboljSuje in gre
mornarica med vsemi najmoé- vsak dan tudi nekaj fasa na
|nejia, je mornariski depart- izprehod, drugade pa ostaja v
ment sklenil pogodbo za zgra- sneZeni koéi.

jenje 24 bojnih ladij.

ODSEKANA KACJA
" GLAVA PKCILA

Jacksonville, Fla., 24. avgu- bil aretiran predsednik mace-
sta. — Thomas Swillie je 8 se- donskega narodnega odbora in
‘kiro odsekal glavo #itiri éevlje delegat macedonskih izseljen-
,dolgi kaci. Glava pa je skotila cev dr. Kondos. Z gjim je bilo

i
ARETACUE MACEDONCEV
Sofija, Bolgarska, 24. avgu-

gsa. — V zvezi z vladnim na-

sploéno kampanjo proti zakrknjenim samcem. Da- Proti njemu in strupeni zobje aretiranih tudi ve¥ drugih &la-

bila odpuiéena cela vrsta neporoéenih Zupa-
inci Allesandria.

so se zapi€ili v njegovo roko. nov

mnoedoukepnodbom.m
Zdravnik mu je vbrizgal anti- bodo vsi internirani v raznih

venon. P 3 h@m

radiju sporodil, da se RByrdu!

e

'enh. Rekla sta. da sta slifala, quiena v kali. Mladi poveljnik
da ju isée policija, zato sta se grmade v provinei Pinar del
‘sama  prostovoljno  zglasila, Rio, oberst Mario Hernandez,
ker jil’ml vest nidesar ne céita. ki j(\ bhil l)"](.g Echevarria vo-
Da pa je policija “bm“ﬂ!clitolj zarote, je bil smrtno ra-
svoje ofi na nju, je iskati vzrok |y jen, ko se je uprl pri aretaci-
v njunem dosedanjem zivlje-l5i, Pri prevozn v Havanno pa
nju. je bil pri avtomobilski nesreci
MecCarthy je bil policist, ko 'ypit.
je Higgins prifel s svojim de-y Pri obravnavi je fest fastni-
lovanjem. Higgins je s proda- kov pricalo, da sta obtoZenca
janjem zganja naglo bogatel in s Hernandezom zasnovala za-
McCarthy ga je "b"'“flo‘:a‘-‘mto, po kateri naj bi bil Bati-
lIﬂ ko je bil leta 1928 Higgins sta odstranjen, ali pa, &e bi bi-
aretiran, je MeCarthy na poli- 1o potrebno, tudi umorjen.
cijski straZniei poloZil svoj po-
licijski znak na mizo in je od-
%el z besedami: — Ne morem'
ve¢ gledati, da mojega stare-'
ga prijatelja tako preganjate.

Smrtno obsodbo je najprej
odobril Batista, nato pa jo je
predsednik Mendietta podpi-
sal.

—_—

O0PUST UETELIC

Washington, D. €., 24. avgu-

DILLINGERJEV TOVARIS
‘sta. — Tajnik za notranje zade
m I\'e Harold L. Ickes je odslovil

! St. Paul, Minn., 24. avgnsta.!
NajpoglavitnejSi &lan Dillin-!
‘gerjeve roparske tolpe Homer
jvan Meter je padel pod krogla-
mi zveznih detektivov. Poliei-
ja je izvedela. da se van Meter
nahaja v St. Paulu in ga je
zvabila v past. Detektivi so ve-
deli, da mora van Méter priti e TS
okoli vogala Marion St. in| Mets, Prancija, 24. avgusta,
University Ave. Van Meter Dva Nemea in dva Francoza,
‘res pride po University Ave.,'med njimi en slep vojni vete-

du, Kker so slabo postopale z in-
dijanskimi otroci,

FRANCOSKI VOHUNI
OBSOJENI

stopom proti Macedoncem je ki je glavna uliea, ki vede St.|ran, so bili pod obdolibo, da

-Paul z Minneapolisom. Detek- so vohunili ob francoskih ob-
jtivi mu zapovedo ustaviti se, 'mejnih utrdbah, obsojeni na
jtoda van Meter stede fez ulico zaporno kazen. Slepi veteran
yin prifne streljati Detektivi J. V. N. Rathke in Otto Baltes

|pa oddajo nanj krogle iz stroj- :ata bila obsojena na 18 mese-
|
‘telesu mrtev na tla.

.

Se mni hil prijet, pa je bil v od-

R e T NI SN NI LY. T

7 belih udéiteljic na jugozapa-|

nih pusko, in van Meter se cev jefe. Alis Frischmann je'p
zgrudi 8 50 kloglami v svajem dobil dve leti, Jean Rupp, ki

(ta svojo veljavo,

>
-

HLADNO YREME
NA ZAPADU

Kansas City, EKans. avgu-
(sta. — Po srednjem zepadu so
zaprli elektri¢ne vetrniee in so si
ljudje poiskali sweaterje, ko je po
dolgih mesecih vroéimo pregnalo
hladnejSe vreme.

Po driavah Missouri, Kangsas....
Nebraska, Iowa, Arkansas in
Oklahoma deZele, ali je pa saj
1oblaéno. Toplomer je padel do 60
stopin).

Toda ni Se bilo dovolj deZja, da
bi pricelo kaj zeleneti, ali pa da
bi reke in potoki zopet tekli.

POSREDOYANJE
GLEDE CHACO

Buenos Aires, Argentina, 24.
avgusta. — Argentina, Brazi.
lija in ZdruZene drZave skuia |
jo zaradi Chaco sklicati mi- "

D

«jrovno konferenco, ki bo zbo-

rovala v Buenos Aires. Vse tri
viade so predlagale Boliviji in
i?aragyaju. da prenehata z bo-
jJevanjem in posljeta svoje za-
stopnike v Buenos Aires, da
razpravljajo o pogojih za stal-
i mir.

Paragvaj je pripravlijen
sprejeti povabilo pod pogo-
Jjem, da se sovraZnosti ved ne
obnove. Bolivija pa je szado-
voljna pogajati se za mir, ako
dobi pristanisée ob reki Para-
_gvaj.
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Nedolgo tega'so bili fe najbolj prebrisani politiki pre-
witani, da zaéasa sedanje generacije ne bo mogoce od-
_raviti zveznih in drzavnih postav, ki prepovednjejo iz-
‘elovanje in prodajo opojnih pijac.
Treba je bilo pa le pogumnega voditelja, ki je v pre-
endtljivo kratkem &asu zavrsil nekaj dozdevno memogo-
‘ega.
Stvar je bila preve zapletena, da bi jo bilo mogode
-ar preko noéi urediti v splosno zadovoljstvo.
Ob odpravi prohibicije ni bilo v dezeli veé kot sedem

“ u w m O.OOII...C....II....&H.
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Waunkegan, 11

kali nedeljo, da nima nobeno

tukajsnje Jdrustvo ali organi-|

zacija svojega piknika, ker do.
seda] je ze vecina drustev svo-
je piknike imela, in tako je se-
daj priloznost, da priredi svoj

3350 |piknik tudi nas Klub vrhniskih

enajstosolcev.
Véeraj je odhor na svoji se-

|3i doloéil, da se wrsi klubov

piknik v nedeljo 2. septembra

|in sicer v prijaznem gozdidu,

kaka dva bloka juzno od Srb-
skega zavetitéa v desno smer
od ceste.

Do tja je navodilo za one,
kateri se peljejo z svojimi ka-
rami  kar po Belvedere St
pri Des Pames Riverjn ez
most, na prvem kriZiéu zaviti
na levo proti jugu, in kot Ze
omenjeno malo naprej od Srh-
skega zavetiiéa bodo vidna
znamenja, kje zaviti proti goz-
di¢u na doloden prastor.

nimanje za ta pikeik, bo to
nekaj posebnega, zavave in
razvedrila bo dovelj za mlade

vrste, karsne smo imeli pred
25 leti, tam na daljnem Staten
Islandu, ko ni bilo treba ved-

milijonov galon **v sodih nledanega zganja’’. To je le kap-
ljiea na vrode Zelezo.

sika naloZen na opojne pijae dosti previsok davek

zvezni davek, drzavni in ob&inski. I

To je dovedlo do razmer, ki so prevladovale zadasa
jsrohibicije. -

Tedaj je bilo tihotapstvo z opojnimi pijacami silno;
razdirjeno, ker je donasalo ogromne dobicke, :

Vlada, ki je na vse mogoCe na¢ine ustrezala suhaskim
-anaftikom, je rekrutirala krdela dvomljivih elementov,
aborozila jih je ter jim dala neomejeno uradno oblast.

Vsled tega se je éuditi, da se tudi sedaj zvezni zaklad.
riéar Morgenthau' in mjegovi uradmiki zanaSajo mna ista
redstva in skufajo nasilno zatreti nepostavno irgovine
< Zganjem.

Slednji¢ bi morali vendarle sprevideti, da ne gre.

Te dni je bila izdana odredba, da mora biti na stekle-
I‘el natanéno oznadeno, kakSno vrsto Zganja vsebuje.

C'e pritiskajo na trgovea, ki prodaja Zganje na drob.1
10, zvezni, driavni, okrajni in ob&inski davki in ¢e odje-
laalei noéejo plaevati pretirano visokih cen, ve, kak&na
ot mu preostaja. Loti se paé nepostavne trgovine v tej
«li oni oblikr, 7

Edinole zniZanje davkov bi nekaj zaleglo. ¥,

POZDRAV!

Pred odhodom v staro do-
movino 8 parnikom *Lafayet-
te’”, pozdravljam svojo druzi-
no v Niles. Ohio, ter vse prija-
telje in znance, Potnifki od-
delek Glas Naroda vsem roja-
kom najtopleje priporoam.

J Ze v tretje potujem s po-

sredovanjem te tvrdke in redi
moram, da sem bil s postreZbo
povsem zadovoljen.

Nasvidenje meseca oktobra!
Frank Ban,
na poti v Skocijan
na Dolenjskem,

—
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KER SE CENE SEDAJ BITRO MENJAJO 80 NAVEDENE
ORNE PODVREENE SPREMEMNBL GOR! ALI DOLI

| e Spiatilo veijih xpeskov kot sgora) navedeno, bodist m.
all irah dovoljujemo Se bolje pogele. .
mriadne v AMERISKIN DOLARIIN

|

A
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LR Prejemunik dobl v starem kraju isplafilo v dolariih.
. Nama misells isviujeme po Cable Lotter sa pristafitus §1—.

SLOVENIC

|
tkje je kaj prostih vrékov. Ta-
Polegtega je bil pa navzlic resnem svarilu predsed-,

's svojim trukom tudi naf so-

stopi pa sedaj, je delodeno po-
{ﬁ&ahmmeadohrpﬁitop-

e it s O nasem kiubu je bilo ¥itati
O MR S i ] lepo prignanje tudi v ljubljan-
- - B ebivises GRS ; {iokih  dnevaikih ““Jutra’’ in
B~ = m e BELES ‘11*“Blovenca’’.

|pismo vrhniSkega Zupana Mr.
' Hofevarja, ka

je klub imnoval &lhogl
za ‘
&lana ter’

no segati v Zep, in kupovati ti-
kete, ter je bila glavna skrb,

krat smo namreé& zlozili vsak
moski en dolar, pa je bilo do-
bre pijaée dovolj za cel dan.
Priblizno na ta naéin bo tudi
piknik nasega kluba, kateri je
ustanovljen v mamen zabave
in razvedrila &lanov, njihovih
druZin in prijateljev.

Vsak &lan kluba je prispe—'

val po po $1.25 za enoletno ¢la-
narino, katera vsota se porabi
za to prvo klubevo prireditev,
kakor se bodo porabili tudi
dohodki, vpla¢ami od prijatelj-
skih druzin, katere je élanstvo
na ta piknik povabilo. Dolode-
no je namred bilo $1.25 za vsa-
ko druZino, katera se tega pik-
nika udele#i, ter se 7eli, da pri-

peljejo vsi svojo mladino se--

boj, za katero bhode istotako
pripravljeno dovelj zabave,
sladoleda, sladke pijade in
drugth sladkih dobrot, ne da
bi jim bilo treba zanje nadle-
govati svoje starSe za niklje
ali dajme. Za odrasle bode pa
hladnega piva na rzpelago
dovolj, ne da bi se vrstili pri
blagajnikovi mizi in kupovali
obi¢ajne tikete, ker klub ne
hrepeni po nikaki stalni bla-
gajni, ter bomo le gledali na
zadovoljstvo navzalih.

Na pikniku bodo tudi vsako-

[adene tudi male nagrade v de-
narju. -
Edino kar se ti¢e jedil ali
prigrizka, naj prinese vsaka
druzina seboj, ¢etudi bo neko-
liko tudi na pikniku priprav-
ljenega.

Na prostor piknika bo vozil

#olee John Mesee, in sicer beo
odhajal izpred Slovenskega
Narodnega Doma ob 10.30 do-
poldne, 12.30 popoldne in oh
2. popoldne. Razume se, da ni
tudi 2a prevez tja in nazaj ka-
ke posebne pristojbine.

Za slulaj delevnega vreme-!
na pa se vrii piknik prihodnjo
nedeljo. ;

Klub je medtem tudi v ste-
vilu mekoliko napredeval, ter
Steje danes ¢ez 40 woSolcev.
Oni, kateri so se izjavili za pri-
stop h klubu do 16. julija, so
pristopnine /prosti, kdor pri-

e.

Prejeli smo med tem tudi
Stanka

Kot kaZejo priprave in za-

in odrasle. Bo to piknik one,

]Cenjeni gospod predsednik!

Koneino smo vendar doéa-|.

Z veseljem sem sprejel Va-
Se cenjeno pismo od 12. t. m.,
v katerem mi

nega &lana.
« Dejstvo, da zasledujete Vrh-
niéani tudi dale¢ od svoje do-
movine razvoj svojega doma-
cega kraja, me posebno vese-
Ii in v vzpodbudo mi je Vase
priznanje in odlikovanje.

Boadite uverjeni, da bodo tu-
di v bodode posvedene vse mo-
je sile in zmoZnosti napredku
Vrhnike in njene okolice.
- Pred dobrim mesecem sem
imel v ljubljanskem radiju dve
ipredavanji in sicer prvo ““0
{zgodovini Vrhnike in njene o-
kolice”’, v drugem pa sem raz-
pravljal o sedanji Vrhniki in
ipodértaval njene lepote in na-
,ravne @are  pod  naslovom
““Vrhnika, precuden kraj’’ ...

Obe predavanji bom dal v
propagandne svrhe v tisk in
bom v kratkem poslal tudi Va-
fsemn klubu nekaj izvodov.
' Za danes Vam prilagam svo-
jo sliko in z njo iskrene po-
zdrave vsem Vrhni¢anom.

Z izrazi odlicnega spostova-
nja

S. Hoéevar.

Vrhniki zamoremo samo Ce-
stitati, da ima na wvodilnem
mestu za trg tako skrbnega
moza.

No, pa naj o enajstiolskem
klubu neham, saj se je Ze itak
preveé zavleklo.

Na svetovni razstavi v Chi-
eago je bil 29. julija jugoslo-
vanski dan. Bil sem skoro u-
verjen, da hode med tem v
“‘Glas Naroda’’ o tej privedi-
-tvi kdo drugi kaj porocal, pa
‘do danes nisem Se nifesar opa-
Lzl
| Ker je one nedelje zjutraj
kazalo vreme lepo. jo ubere-
mo proti Chicago. Z zapadne
strani se peljemo po 22. cesti
ali sedaj Cermak Rd. imenova-
ni. V bliZini slovenske cerkve
opazimo rojake v slovenski na-
rodni nofi s krivei za klobu-
kom: Lej ga, Gorenjea, pra-
.vim in ustavim, da ga povpra-
famo, kateri prostor ma raz-
stavi je dolofen za prireditev
Jjugoslovanskega dne. Govori-
ca ga je razodela, da je Belo-

sporotate, da |
me je imenoval klub vrhniskih |
'enajstofolcev za svojega &ast-|
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v ‘drugi polovici so enkrat Ze
‘zatele padati debele kaplje, pa
je moéan veter hitro oblake
maprej pognal.

Najbolj znac¢ilna tocka pro-
grama zame je bila, ko je go-
voril jugoslovanski Capt. L.
Cukela, kateri je aktivni ¢ast-
nik ameriske marine ter edi-
ni, ki je odlikovan od armade

za stari kraj stane $7.

JRIMO.

obrazov, a zaceti le Se niso ho-
teli. Koga za vraga pa Se pri-
¢akujejo, sem si mislil,

Poleg govornitskega odra u-
gledam orjasko postavo jugo-
slovanskega konzula, kateri
nekaj govori z osebo poleg
uro, nato proti dohodom in
zmaje 7z glavo.

Od odra sem prideta dve
'brhki mladi Slovenki v narod-
nih nosah. Na prsih imata pri-
pete lepe velike rudeéi nagelj-
ne, Se lepse pa drzita v desni-
eah. Tudi na njih obrazih je
bilo videti, da med obéinstvom
nekoga iSéeta. Vsaka zase pa
si je mislila, da bi ga le jaz
prej zagledala kot ti, da bi mu
pripela na prsi tale znak gore-
¢e ljubezni. Vrnili sta se z na-
geljni Se vedno v rokah,

Nato zagledam A. Grdina z
njegovo kamero. Zdelo se mi
je, da bi tudi on rad tezko pri-
cakovanega kje izsledil ter ga
ovekovedil v filmu. Zopet sem
si mislil, pritakovani mora bi-
ti najman) kak kraljev odpo-

1Ivojni

.hiioﬁtlmm-,

in mornarice za hrabrost v
z kongresno medaljo.
Kolajn je imel polna prsa, tu-
di od drugih zavezniikih dr-
zZav,

Nekoliko ¢asa je govoril an-

Peter Zgaga

Naj bo pa za namedek Se
ena o avtomobilih, ker sem
bas pri tej stvari,

Povedal bom o rojaku, ki je
imel éedno Zenieo in si je kma-
In po poroki kupil éeden av-
tomobil.

Ko se je nekoi vozil sam, ga
Je dohitela nesreca. Zavozil je

njenim glasom in nazdravlja-

bohrvaséino, v kateri je nada-
ljeval. Mislil sem si, kaj bi se
zgodilo Z njim, da je on tako
govoril kot aktivni ¢astnik v
italijanski armadi???

lini privesti predse, ter bi mu
|lmjpr\'o zlomil sabljo, potem

jknofe, ter mu Se par krepkih
prizolil. Ni izkljuéeno, da bi ga
dal radi veleizdaje Se¢ v hrbet
ustreliti.

Pa naj Se kdo rece, da ni v
'Ameriki Se preecej svohode!

No, pa za danes dovolj, mo-
goce Se preved,

Pozdrav!

Joze Zelenc.

S pota.

Po nekod je padlo nekoliko
dezja, da pride z zemljo name-
sana voda z visokih, peéina-
stih gora. V tem malem me-
stecu, Bowie, Colo., kjer zatas-
no zivim, obirajo v sedanjem
¢asu sadje. Sladke hruske so ze
poslje, pa¢ so pa na vrsti se-
daj zelene, ki jih gospodinje
‘pripravljajo za zimo.

Za nekaksno zabavo nastav-!

glesko ter presel z povadig-
i

njem kralju Aleksandru na sr-i

Stavim, da bi za dal Musso-'

ipojasnil:

v globok jarek ter avtomobil
popolnoma razbil. Po ¢udnem
nakljuéju se ni njemn nié zezo-
‘dilo.

Nesreéa pa nikdar sama ne
pride. Skoro vedno ima kom-
pani jo.
i1 Neka éudna bolezen se je za-
‘“ela Ririti po mestu. Rojakova
zena je legla in po treh dneh
Jjo je Bog poklical k sebi.

i Ubogi vdovee je Zaloval le-

njega. Nagovorjeni pogleda na|pa potrgal medalje, epaulete. 5 dni. dve loti. tri leta. Ni in

se ni mogel potolaziti.

— Pozahi vendar — ga je
tolazil prijatelj. — Je bila paé
bozja volja. Saj so Se druge
zenske na svetu. Niso «icer ta-
ko dobre in pridne kot je bila
.tvoja ranjka, pa tudi druge se

bos séasoma

1

{bog privadil in
‘zadovoljen Z njo.
! — Vem — je odvrnil.

— No, ¢e ves, femn pa tar-
nas in zdihujes?! Korajzo, pri-
jatelj, le korajzo!

. — Tzgubo Zene sem Ze pre-
|)0l6‘l.

— No, demn se pa emeris?

— Za karo zdihujem. Kare
ne morem pozabiti.

— Za karo? — se je zadéudil
'prija't‘(-lj, mislec, da je pamet
zgresil.

Nesrednik mu je pa takole

slanee, da radi njega cel pro-! 1k .
gram zadrzujejo. C'e ga sedaj ljam pasti in sem Ze vjel de-

ni, ga tudi ne bo, zainejo naj,
da bo prej konec.

I Solnce je pripekalo vedno
huje. Ze sem svetoval nasi dru-
zbi, da je najbolje, ¢e kar gre-
mo, ko zagledam nekoliko le-
vo od nas sosolea M. Cukaleta
iz Cicero. Prerinem se do nje-
ga, in Njegovo prvo vprasanje
mi je bilo: Kaj pravis, Joze,
ali bo prisel ali ne? Za moj del
mi je prav vseeno e pride ali
ne, in ¢e bi mislil priti. bi Iah-
ko med tem ko tu ¢akamo pri-
sel ze prav iz Belgrada.

— Pa reéeno je bilo, da pri-

vet lepth svetlo-trnih belolisa-
stih zivalie, ki so sli¢ne drago-
{eemim angorskim madkam.
Gerje pa, ¢e te ta zivaliea po-
skropi s svojim ‘‘parfumom?”’,
ki ga ji je dala narava za ob-
rambo. V mislih imam nam-
re¢ dihurje, ki delajo farmer-
jem veliko skodo.

Dihurju ne gredo v slast sa-
mo piséanei in jajea, paé se je
pa zadnji¢ spravil eelo na naj-
bolje slive. Dosti jih je poje-
del, pri tem pa Se veje polo-
,mil. To me je napotilo, da sem
,papovedal vomo tej Zivali.
| Sosednje farmerje le redko

de pravzagotovo, — povzame °biskujem, ker so mi noge no
zopet Math — in tudi veliko 7.{1(]",]! bolezni precej otrdele.

kranjec. Dal nam je potrebne ZOPet Math - :
informacije, in odbrzeli smo Pisanja, je bilo o tem, — pri-
naprej. pomni. . ; ]
ObSirni prostor Lagoon g'lo-i — Ze mogoce, toda jaz ni-
dii¢a, kateri ima oder na pro. Sem nicesar ital. L
stem je bil Ze precej zaseden,y — Kako da ne, kaj nimas
posebno oni deli, kjer ni bilo Glas Naroda, saj si vendar nje-
vstopnine za plaéati. Govorice Zov zastopnik.
v sploinem je bilo ¢uti najved' Jaz ga debelo gledam:

vrstne tekme, za katere =0 do-3v srbohrvafini.

+  Program je bil doloden za 3.

uro popoldne. Soparno solnce
je pripekalo posebno na one,

Pred zacetkom sem opazil
mervozno tekanje rediteljev in
vodiinih osebnosti sem in tja.
@Qledali so na svoje ure in pro-
ti dohodom. V bliZini velikega
odra je bilo videti skupine nei-
nega spola v pestrih narodnih
nofah troimenega naroda. Naj-
bolj so mi ugajala seveda Slo-
venke z poziacenimi avbami
in svilenimi rutami.

Obéinstvo si je otiralo pot z
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katere ni zadela senea strele.;

Ja, koga za vraga pa tako teZ-
iko pri¢akujejo, — ga vpra-
sam..

— Koga drugega kot Petra
Zgago!

Zal, Petra pa ne bomo pri-
Cakali. (e bi vedel, da pa on
pride, bi pa rad &akal f%e par
{ur, cdetudi je bilo solnece ne-

daj, bi mu hile moje prvo
vprasanje, kdaj je hodil po
Vrhniki, da zna njene krasote
tako lepo opisati, kot je to sto-

la, Peter!

Med pogovorem se je tudi
«program gacel, pa sprvega so
bili veéina govori. Program jei
bil zelo obsiren in predolg, da
bi ga mogel opisati, Urejen
pa je bil tako, da so glavhe
to’ke nastopa Slovencev uvr-
{stili ze listo proti koncu ter
&e bi pred zakljué¢kom deZeva-
lo, pa bi Slovence napralo. Saj

e ot — |
KJE JE ropk Dominik
Zagore, kateri -je prisel v
Ameriko pred 9. leti in je do-|
ma @ Dolenjskega. Zadnji mje-
gov naslov je bil Domian Za-
gore, ‘225 Junst St., Humbolth.
Com , Burelea, Oalif. — Prosim,
naj se oglasi ‘'na spodnji na-
slov, ér mu imam porodati ze-
lo vadne stivari = stare domovi-

znansko vroce. C'e bi prisel se-,

ril zadnji& v svoji koloni. Hva-|.

No, me pa zato farmerji ob-
iskujejo, da veéasi kaksno do-
maco ukrenemo in se pogovo-
rimo o prejsnjih &asih.
Pozdrav!
Matija Pogorele.

OBISK.

Vieraj nas je obiskal M.
Anton J. Terbovee, urednik
‘““Nove Deobe’” in originator
satiri¢ne kolone ‘*Vsak po svo-
Je’’. Svoje zasluZene pocitnice
bo porabil, da obisc¢e svoje pri-
jatelje in znance po vzhodnih
drzavah.

ROMAN - |

‘PROKLETSTVO

jo tako len in pretresljiv,

da ga boste é&itali x majved.

jim zanimanjern.
$1.50

(2 KNJIGI)

-

V zalogiga ima

KNJICARNA CLAS ““MA,

216 West 18th Street
Noew Yurk, N. ¥.

— Ves, odkar mi je Zena u-
mrla. — tri leta je Ze tega —
S0 mi ponujali Ze najmanj pet-
Idn-sot zensk, da bi jih vzel. Po-
nujali so mi mlade, stare, lepe
in grde. revne in bogate. Sa-
mo ““ja’’ bi mi bilo ‘reba redi,
pa bi bila moja ta ali ona. Do-
zdaj =a pa Se ni bilo k meni, ki

bi rekel: — Lepo, novo karo
sem ti pripeljal. Vzemi jo, ¢e
hoces. — Tega mi dozdaj Se

nihée ni rekel. Vidis, prijatel],
v tem je velika razlika med ze-
no in avtomobilom. Ali =e ti Se
cndno zdi, ¢e sem Zalosten?

| Prijatelj se je zamislil in se
ymu ni ved éadil.

*

Vrata o se sunkoma odprla.
Moz je planil v sobo, divje po-
gledal ter takole pozdravil
svojo ljubo Zenico:

— Daj mi deset dolarjev!
Takoj mi jih daj! Moj Bog, Se
zmesalo se mi bo . .

— Se ti ze mesa, se ti Ze me-
Sa — ga je ljubko potolazila,
— ker ho¢es od mene deset do-
larjev.

%

Ko ho nekoliko hladneje, se
bodo zac¢eli v New Yorku in
menda tudi drugod po kualtur-
ni Ameriki takozvani
tonski plesi. Y

To je tekmovalni ples. ('im-
dalje se plesalea suceta in ska-
¢eta, tembolj sta imenitna.
Zmagovalca dobita tudi na-
grado, ki pa obic¢ajno niti za
strgane podplate ne zaleze.
Lani je trajal wmarstonski
ples Sestnajst dni in festnajst
nodi.

Prvi veder se je vrtelo nad
dvesto parov, do_zadnjega,
Sestnajstega dne, jih je pa
vztrajalo samo deset.

Po vsaki uri so imeli plesal-
ei Cetrt ure odmora, ki so ga
porabili za jed, masazo. poéi-
tek. spanje in drage redi.
Sestnajst dni, no¢ in dan. to
je'dolgo. In %e bi bili vatrajali,
¢e bi ne posegla vmes zdrav-
stvena oblast ter napravila ko-
nec brezmiseltemu divjanju.

— Bestnajst dni! To ni nist
— Je vzkliknil Tone Copatea.
— Jaz pleSem %e Sestindvajset
let tako kot mi moja baba go-
de. Pa je ni oblasti in ga ni po-

mara-

zastapal , ..

Ave, . P, Butreit, Mich.
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"GLAS NARODA"

KRATKA DNEVNA ZGODBA

-— i

BREZPOSELN

Vedel je, da ni prijetno bitiije izvoljenki hotel poljubiti ro-
brez sluzbe, da pa je tako hu-{ ko, mu jo je odtegnila in zbe-

do, si niti v sanjah ni mogel
misliti. Nekdaj, ko je bil Se za-
poslen, si je dejal, da se Ze Zi-
vi, de tudi je élovek brez tiste-
ga stalnega namescéanja, ki mu
pravimo brezposelnost, saj je
¢lovek zato lepo svoboden in
gre kamor hoce, Opoldne potr-
ka pri tem ali onem znaneun,
kjer dobi kosilo, za samea je
kmalu dovolj. (e pa nima
znancev, se oglasi v kuhinji za
brezposelne, kjer mu postreze-
jo. Ce je zima, se lahko ogre-
je v ogrevalnici, a poleti je o-
grevalnica vsa boZja priroda.

Ko je postal brezposeln, je
spoznal, da se je posteno motil,
zastrmel =e je v prepad, iz ka-
terega ni videl izhoda. Spo-
znal je, da brezposelnik ni iz-
gubil samo svoje sluzbe, tem-
vee vse kaj vee, tudi svojo cast
in sploh vse.

Spocetka je nastopal Ze do-
kaj svobodno. Obiskal je nekaj
znancev m jim zaupal, da je ob
kruh. Njegov prvi prijatelj je
neverjetno zmajal z glavo, o-
braz se mn je zasendil, post
je ves uraden in strog. Nazad-
nje je vzel iz Zepa nekaj dinar-
jev, mu jih dal in pripomnil,
da obZalunje, da poslej ne more
vee z njim na skupne nedelj-
ske izlete,

Tih in potrt je pri drugem
prijatelju, ki mu je samo so-
¢éutno stisnil roko, a ko je brez-
poselni odhajal, je hitro za
njim zaklenil vrafa.

In tako je Zlo dalje in na-
prej. Kmalu je spoznal, da se
ga vsi ogibajo, da ga nihée ved
ne povabi v druzbo, skratka,
da je izobden ne samo iz slu-
zhe, temved iz ¢loveske druzhe
sploh,

Njegovi znanei so priredili
veselico, Hotel se je je ndelezi-
ti, zlasti Se, ker je vedel, da bo
tam nasel sveojo izvoljenko An-
gelo, héter bogatega trgovea,
kateri so wvsi dvorili, pa s je
vendar izbrala njega. Laskala
mu je misel, da bo dekle pri-
stopilo k njemu, mu stisnilo ro-
ko in Sepmilo:

““Kaj zato, &e se brezposeln!
Moj ofe te bo sprejel v pisar-
no, da se nvedes, saj itak kma-
Iu postanes moj moz!”’

Komaj je ¢akal tiste nedelic.
Ko pa je prispel na veselico, je
bil razofaran. Znanci in prija-
telji so mn pokazali hrbet. Ko

zala.

Pobegnil je, hitel je v priro-
do, v polje, v gozd. Trpel je in
drhtel v svoji nemo¢i  in klel
usodo.

Zjutraj se je vrnil domov, se
zaprl v sobo m pisal svojemu
bogatemn svaku, kako se mu
godi. Ker je imel trd tilnik, ga
ni hotel takoj nadlegovati, a
zdaj se je ¢éutil prevee v stiski
in izbruhnilo je v njem.

Svak mu je takoj odgovoril
in ga ostel, zakaj se ni takoj o-
glasil, saj vendar ve, da ima
svak zveze imr bi mn ne bilo tre-
ba na cesto. Zabic¢al mu je, naj
zataji, da je brez sluzbe, in naj
rece, da je dobil Ze drngo na-
meséenje. Prilozil mu je tudi
vecjo vsoto denarja.

Brezposelni =i je kupil novo
obleko in razelasil, da mu je
svak sam svetoval, naj sku®a

ypriti drogam v slnzbo, ali pa

jnaj pride k njemu za drnzah-

2

nika, kar bo zdaj tudi storil.
Brezposelni si je kupil novo

- obleko in razglasil, da mu je

al | svak sam svetoval

naj skusa
priti dragam v sluzbo, ali pa
naj pride k njemn za drnzab-
nika, kar bo zdaj tudi storil.

Spet so njegovi tovarisi pri-
redili veselico in ndelezil se je
Je.

Vse se je spremenilo. Prija-

telji so se vracali, ga prijazno’

pozdravljali in  mu napivali,
njegova Angela je imela dovol]
¢asa in vedno se je smukala o-
koli njega. A ni se menil za
njo, ostal je nedosegljiv, saj je
vedel, da je vse samo zato, ker
se je raznesla vest, da pestane
druzabnik svojega milijonar-
skega svaka.

In pororocal je svaku, ki se
je smejal od srea in mn spet
poslal denarja ter ga obiskal z
avtomobilom.

Ko "je brezposelni odhajal,
Jje priredil odhodnico samim si-
romasnim brezposelnim siro-
makom.

Lokalni list je pisal o njem
laskavo polivalo, da odhaja
eden najboljsih in najidealne]-
&ih uradnikov, ki je globlje ka-
For vsi dragi éuvstvovali z
ljndsko dufo in ga bodo vsi
prijatelji in tndi drugi ljudje
pogresali.

Na kolodvorn je sredal An-
gelo. S fopkom rdecih nageljev
je hodila po peronu in ga Za-

§
!
-

lostno gledala.- Ni je ogovoril.
Sam in resen se je odpeljal,
saj je spoznal, da mu je brez-
poselnost mnogo koristila, kaj-
ti preje je bil tako maiven, da
je racunal na prijatelje in na
izvoljenko, zdaj je vedel, da
nima nikogar v tem mesteecu,
ki bi ga res nesebi¢no ljubil.
Zato je mirne duSe odhajal.

OD PASTIRJA DO
KRALJA KRALJEV

Sedanji vladar Perzije je sin
siromasnih kmetskih starsev.
Ker doma mi bilo kruha za vse,
je odSel na vono. Dolgo je slu-
zil ‘kot navaden vojak in tudi
takrat, ko mn je bilo Ze nad
30 let, bi Se nihée ne bil mislil,
da se skriva v njem bododi
kralj kraljev. Saj moz ni znal
niti ¢itati, niti pisati. el je
pa odprte o¢i in bistro glavo.
Tezko je prenasal, da je njego-
va ljubljena domovina pod
vodstvom nesposobnih viadar-
jev, igraéa v rokah Rusov in
Anglezev. Ko se je pa zacela
ruska moé lomiti, je spoznal,
da je napocil ¢as, koko se lah-
ko Perzija za vedno otrese tuja
nadvlade.

Vse svoje moeéi in misli je
posvetil temn cilju. Ponodi je
i Studiral, podnevi agitiral.
Kmalu je postal ¢astnik in ko
so mu postala tla pod nogami
prevroéa, je pobegnil s svojimi

|zw-.<timi pristasi iz armade in, ,;

postal poglavar opozicijonaiue
tolpe. Zmagal je, postal je go-
neral in kmalu Se vojui mini-
ster. Leta 1923 pod vlado mla-
i dega in nesposobnega Saha Ah-
meda, se je odlo¢il za drzen
prevrat, ki mu je prinesel mi-
' nistrsko predsedstvo. Pa tudi s
tem Se ni bil zadovoijen, str-
moglavil je prastaro dinastijo
in se dal izvoliti za kralja k
ljev, ker mu ni bilo {<Zko, =aj
za je narod naravnost oboze-
val. Kronan je bil s pravim o-
rijentalskim sijajem.

Lega Perzije ni bas najueod-
nejia. Anglezem je hila ovira
na poti v Indijo, Rusom pa na
poti k Perzijskemn zalivu, ki
po njem zZe od nekdaj hrepene,
kajti to bi bilo edino vse leto
odprto rasko morje. Perzija je

ey

bila razdeljena v tri dele, v se-
vernem so poceli Rusi, kar =o
hoteli, v juZnem so gospodari-

li- AngleZi, v srednjem, ki naj
bi bil po tihem sporazumu obeh
velesil nevtralen, sta pa gospo-
darili prav za prav obe.

Rusi so utrdili svoj vpliv v
Perziji z zeleznitko progo od
Kaspiskega morja do Tabrisa,
z ustanavljanjem rusko-perzij-
skih bank in ne v zadnji vrsti
z moénimi kozaskimi posadka-
mi na meji. AngleZi so pa zna-
znali izpodkopovati politiénn
in javno zivljenje Perzije. Ni
bilo nobenega starejfega_ ple-
miskega rodu, ki bi se bil upi-
ral njihovemu denarju. Ce se
pa le ni dal podkupiti, je pod-
legel diplomatskim  intrigam.
Anglezi so veéno posiljali v
Perzijo svoje najboljie agente
in politike. Perzija je bila res
brez moci in krvavecega srea
Jje morala gledati, kako ¢rpajo
Anglezi iz njene zemBe skoraj
zastonj olje in petrolej in ka-
ko Rusi izvaZajo njena mine-
ralna bogastva.

Ko je prisel Resa Khan na
krmilo, je korak za korakom u-
veljaviml svoj program. Naj-
prej je  reorganiziral vojska.

I Ko je bil Ze tako daleé, da se
je lahko naslonil na fanatiéno!

mu udano armado, je strl modé
tujeem prodanih starih perzij-
skih rodov. Pobral jim je ves
denar ter odvzel pravico do po-
biranja davkov in carine. Po-
klical je iz inozemstva gospo-
darske strokovnjake in se tod-
no ravnal po njihovih nasve-
tili. V piclih treh letih je postal
perzijski  prorac¢un aktiven,
dolgovi so hili poplacani, dr-
zavni dohodki so se pomnozili.
Kjer je mogel, je novi sah pod-
piral domado trgovino, gradil
ceste, zeleznice in letaliséa. Ko
Je =poznal, da perzijsko gospo-
darstvo ne potrebuje ved duj-
cev, je z eno potego peresa od-
pravil tako zvane kapitulaei-
je, kakor so se imenovale sko-
stoletja veljavne posebne
politiéne in gospodarske ugod-
nosti tujeev v Perziji. '

Novi =ah =i pa ni pridobil
splosne popularnosti in velike
moci samo na rgéun tujeev in
nepriljubljenih plemicey, tem-
ve¢ je znal v interesu domovi-

| ne nastopiti tudi proti svojim

biviim tovarifem. Ved let je
vodil vojno z upornimi pleme-
ni, ki se niso hotela ukloniti
strogim, novim zakonom in
priznati drzavne snverenosti.
Strl je vsak odpor in zdaj je v
Perziji tako varno, kikor pri
nas, Tovorni avtomohili lalhiko
nemoteno vozijo blago tudi po
najbolj divjih gorah in prela-
zih. Zdaj, ko je osvobodil svo-
Jo domovine polititno in go-
spodarsko, pa hoée dosedi Se
vigje cilje, kakor dokazuje nje-
gov poset v Turdiji.

Slika nam kaje model nove mornariike postaje French Line vﬂimspu'nikom“'orﬁmdié":;
_ Arizu; moforne rampe omogoé ajo aviomobilom dostop v vsa tri
visokem stolpu je termometru slitna priprava, ki je ponoéi ra zsvetljena ter vidna dale¢ v zaliv in

Ogromna French Line pot-lkreta, 4800 ton jekla in 9700'je prodajalna asopisov, toba-

pe vozijo posebni viaki proti Parizu

nifka in blagovna postaja v
Havre, najvedja te vrste na
sveiu je dovriena ter bo for-
malno otvorjena to poletje.
Dolga je 1897 éevljev, 148 dev-
ljev f&iroka in obsega
akrov, Za zgrabo je bilo treba
27,000 kubifnih metrov kon-

ton cementa. Najmodernejse
priprave bodo mogoéile nagio
izkreanje in vkreanje potni-
kov ter nalaganje in razlaga-
nje tovora. Vse priprave so

pet [dvojne, tako da je mogode isto-

¢asno dva-parnika opremiti.
V-veli dvorani za potnike

stopnice omogoéajo v poslop-
ju prehod s parnika na vlak.

|Avtomobili lahko vozijo po

vseh treh nadstropjih.

P R TA T )
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y*; iz lo-
; na 280 Sevljev
registrira plimo in oseko.

[#ote videti daled v zaliv. Na
ka, florist, bara, telefonski, br- strani proti morju bo ponoéi
zojavni in kabelski urad. Es- razsvetljena priprava, ki bo
calatorji, elevatorji in Siroke kazala gibanje

morja.- ;
Poelopje sta zgradili Freneh

Line in drzavna ¥eleznica v na-
menu, da potnikom
280 é&evljev visok stolp jer ~-lustrefeta.. £

v
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Tedaj se je pa Marest odlotil za vprasa-
nje:

— Al mi izvoli monseigneur dati v po-
moe = otnijo vojastva ?

— C‘emu pa? Kaj nimate dovolj poliea-
jev?

— Da, za navadno delo. Toda za to, kar
mi je naloZil gospod polieijski ravnatel], jo
potrebmo dvojno. trojno Stevilo. . .

— Za iskanje?

— Da, ker mi je Sinila v glavo sreéna mi-
sel. .

— TIn sicer?

— Naroéiti policajem, naj preiiéejo isto-
¢asno vsa prenocevaliiéa,

— Cemu pa?

— Da begunee ne bo mogel niti, e se
skriva v eni fteh hiz. Ko bodo nasi Ijudje v
enem okraju preiskovali hige, se hodo go-
tovo nasli TJjudje, ki hodo druge obvestili o
tem.

Girof de Linieres se je ozrl na Marvesta, ki
je povesene glave pri¢akoval odgovora.

— Pa naj bo, —%e dejal grof, — takoj bo
izdano povelje.

Sedel je k pisalni mizi in napisal nekaj
vrstie. Potem je zvil papir, pritisnil nanj
pecat in ga dal Marestu.

__YHR LARGEST SLOVENE DAILY s 0.0 &
—_———

Policisti so <e hojede spogledovali; toda
.nuhmwmu ni disalo odgovarjati. Marest je
nadaljeval osorno:

— Mo je torej edina prilika, da se mi zo-
pet prikupite. .. Poitem roku vas odpustim,
Tako. zdaj veste vse.

In nehote je pri tem posnemal grofa v
njegovih kretnjah. Ko so hotelf policisti
po kratkem molku oditi, jih je Marest za-
drzal z besedami:

— Hofem vas 3¢ obvarovati nesreée, ki
bi vas zadela, #e bi vas odpustil. Zaspoval
SEI 0SeZen nacrt,

Policiste <o te predstojnikove besede po-
mirile.

— Da dosezem svoj eilj, — je nadaljeval
Marest, — patrebujem pomoei vas  vseh,
Toda predno vas posljem v boj. vas moram
vprasati, kaj ste poceli v mestu.

Obrnil se je k prvemu rekod:

— Kje ste hili vi, Ledru?

Jaz sem preiskoval okraj Temple.. .
In seveda zaman,

Nobenega sledu za plemicem, ki bi ‘bil
podoben zasledovanemn. .

— Tepee!. .. Gromska strela, kaj mislite
da. .. obdrzi jetnik neizpremenjeno zimajost
in obleko. ki jo nosi vedno. .. Ce je le malo

Marest je ze hotel oditi, pa ga je grof za.
drzal z besedami:

— Zdaj se vsaj ne boste mogli vee izgo-
varjati, ¢e bo vase iskanje zopet zaman.

Marest je odgovoril povesene glave:

— Kveéjemn, ¢ée bi begunea ne bilo v
mesftu. . . .

Ne da hi edgovoril je egrof de Linieres na-
glo pripravil ve¢ povelj. Marestova opazka
«a je hila zadela v Zivoe in hotel je takoj
reagirati na njo. Ko so bila vsa povelja za-
pecatena, je pozvonil in jih izroéil slugi.

Maredt je Se vedno nepremiéno stal.

— Lahko greste, — je dejal grof, — in
ne pozabite na povelja, ki sem vam jih dal.
Marest se je globoko priklonil in odSel.

T11.
Komaj je stopil Marest v predsobo, je

hil ve¢ poniZen sluga, kakor malo poprej;
nasel je bil zopet strogi izraz dostojanstva,
Kkakor vedno vpri¢o svojih podrejenih,

Bil je globoko uzaljen v svojem samolju-
bu in ¢util je po¥rebo stresti mad mekoni
svojo jezo, Stisnenih pesti je stopal naprej
kakor grof de Linieres, kadar je bil slabe
volje,

Gredo¢ proti sobi, kjer so ga pricakovali
podrejeni policijski organi, je v duhu zno-
va nasteval ofitke, ki mu jih je bil zaluéal
v obraz policijski ravnatelj, da bi nasel po-
vod za srdit izpad proti svojim agemtom.

Vide¢ ga na pragu, so policijski organi

volje in da se jim bliZa mevihta.

Vstali si vsi naenkrat in akali, da jih
predstojnik ogovori, Po¢asi, dostojanstveno
je stopil Marest v sobo in poveSenih o se
je zacel izprehajati po nji, kakor bi raz
misljal o zelo tezavni in zapleteni nameri.
Tu pa tam je dvignil glavo in uprl srepe o
v tega ali onega podrejenega policista.

Vsi policisti so vedeli, da je njihova slu-
zba odvisna samo od Maresta in zato so se
vsi bali njegove jeze.

Ta je resftakoj izbruhnila.

Razjarjeni Marest je naenkrat obstal in
vzkliknil:
— Zelo nezadovoljen sem z vami. Treba

dolZnosti.

Iz Marestovih o& so Svigale iskre.
Policisti, ki so dobro poznali svojega pred.-
stojmika, niso dvomili, da se bo njegova je-
za kmalu polegla.

naenkraf vzkliknil:

— e bi hotel tofno izpolniti grofovo po-
velje, bi bili Ze vsi odpufi¢eni iz_sluZbe.. .
Tako bom pa na lastno odgovorhost ublazil
strogo povelje... Stiriindvajset ur imate
¢asa, da ujamete begunea, ki se mu je po-
sredilo pobegniti iz Bastille.. . Ste razumeli,

nastala v njem menadna izprememba. To ni’

takoj spoznali, da prihaja od grofa slabe |

bo odpustiti vse, ki ne izpolnjujejo svojih|

In res je Marest brez vsakéga prehoda

spreten, gospod Ledru, se preobleie in za-
| krinka.. .

Patem se je obrnil k drugenm:

— A vi, Truffeme 2. . Tadi nic, seveda. . .
Niti vi. Chantepole. .. Tn tako ste vsi zaprav-
Lali éas, tristo vragov!. ., Clovek bi upal. ..
Sicer pa. ..

Kar je opazil, da eneea policista ni.

— Kije je Nikomed? — je vprasal.

— IS¢e v okraju Saint Martin in des In-
‘nocents, — se je glasil odgovor,

— Tam iSée, pravite? V samem sredidéu
mesta, kjer nihée ne more napraviti sto ko-
rakov ne da bi ga opazili in spoznali.

Po kratkem molkn je zacel Marest razla-
gati policistom svoj nacrf.

{  — Po mojem mmenju ho treba
| vse dele mesta. .,

Policisti so se spogledali kakor da se Ste-
iejo.

— Se bolje bi hilo, — je nadaljeval nji-
( hov predstojnik, — @e bi preiskali istofasno
vse stanovanjske hise, vse kréme in prenoce-
valiséa od vrha do tal,

— Za to bi bila potrebna c¢ela armada, —
4¢ pripomnil Ledrm hojede, . .

— Imel jo bom... Cete Njegovega Velis
canstva so pod mojim poveljsivom. ., Pove
Lieval jim bom in fe se skriva begunee v
Parizu, ga primemo,

preiskati

— Da. — je zammnral Truffeme.
v mestu: toda. .. zdi se mi.. .
Parizu.

— Bomo ze videli. .. Zaenkrat naj pa
vsak tofno izpolni povelje ki ga dobi pi-

‘e ja
da ni ostal #

smeno.,

In Mavest je stopil dostojanstveno k érud
miziei.

Odprl je predaliek, vzal iz njega paésir‘h‘\
zacel pisati z obrazom miniatra, ki posilj
brzojavke kraljevskim posianikom.

Policisti so sedeli na klopi ob steniin mol.-
ce cakali, :

Kar so se odprla vrata in v sobo je pla-
nil Nikomed.

(Dalje prihodnjié.)

Ljubiteljem
leposlovija

Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih i tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik
in v njem boste naili knjige, ki
vas bo zanimala. Cene 30 zelo

TN T

Knjigarna

)

Stiriindvajset ur!. .. Niti ure ved}
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Bozo mu ponudi pismo. In ko ga Kolniko prebere, pravi Bozo:

— Kakor stoje stveri, moram biti wvesel, da ima mojo sestra go-
tovo aludbo. Dokler ji sam ne morem ustanmowiti primernega doma.
fo moram pustiti v njeni slugbi. Toda upam, da ne bo ve dolgo tra-
Jalo. Ao mi iznajdba primese pspeh, bom mogel skrbeti za sestvo.

-~ Potem pa bova oba Zelela, de ima$ uspeh.

Prihodnji dnevi potekajo obema prijateljema v napetem pri-
¢akovanju. Slednji¢ pride pismo in na ovitku je bilo ime nove del-
nilke druibe. y

Ravnatelj te druibe je Bozu sporotil, da ga je profesor Zele
zelo priporoéil in da je tvrdka priprevljena vzeti ga v sluzbo. In ker
je sam svojega prijatelja Stefana Kolnika tako toplo priporoéil,
#e bodo tudi & njim pogajali. Za njegova iznajdbo se zelo zanimajo
in je mato najbolj¥e, da o njej Z njim osebno govore.

Nato je bilo izmenjanih Se nekaj pisem med trrdko in obema
prijateljema. Tudi profesor Zele je Bozn Se enkrat pisal. Sam je go-
vor#l @ ravnateljem Herderjem. ki je glavni delni¢ar podjetja in ze-
lo dober trgovee. Sicer je tudi med tistimi. ki so Sele v zadnjem ¢a-
su obogateli. toda ni tako samopa’en. kot so drugi te vrste ljudje.

Pogajanja so se za oba zadovoljno iztekla. Zelo sta bila vesels. *

ko jima je tvrdka poslala pogodbo za pet let. Razveljar' suje nju
nih obveznosti v Stockbolmu je bilo popolnoma lahko.

Ka je bilo vse urejeno, je Bozo p-al svoji sestri, kateri natane-
no popie vae, kar se je ugodilo.

~— Sedaj ne bo veé dolgo, draga sestra, ko bom v poloZaju za
Tebe skrbeti. In tako xe moreva v doglednem ¢asu weseliti na zo-
petno sviden je.

Daniela je bila &e vedno v Hodgehouse. Vsled njenega vpliva
Je gospa Lentikoff ostala osem tednov.

Ko Bozo skonva pismo na sestro, ga paloZi na mizo v druzabni
sobi. Na to poklive svojega prijatelia, ki je bil v sosednji sobi

— 8 pismom sem gotov, zato moreva iti.

~— Da — je Ze fas. Ali si svoji sestri poslel tudi moj pozdrav?

— Seveda sem.

Stefan stopi k mizi. na kateri je bHo pismo. Sluéaino opazi na-
slov:

Gospica Daniela Falkner. pri gospej Lentikoff. Hedgehouse,
Anglija, grofija Kent.

Pri imenu Lentikoff se zgane.

— Lentikoff?* Kako fudno — toda menda vendar ne. To ime v
Rusiji ni redko. Tn vender si mi rekel. da je nova gospedinja tvoje
sestre Ruosinja. .

— 8aj poroiena je bila z Rusom. Zakaj te zanima to ime?

~— IN#! Tme je v meni samo zbudilo spomine. Saj ves. da e
boli vse, kar je v zvezi z Rusijo.

— Samo ne misli ve¥ na to, Stefan — preteklost mora biti za

tebe poqumna da mores v bodofnosti steti na trdni podiagi.

Stefan dvigne glavo in okoli njegovih ust se raztegne 'rmtoza’]

eflezne odlocnosti.

— Da. Bozo. bodotnoat je moja. ker 2i jo hotem sam vs.variti.
Sedaj pa pojdiva. ker je #e ¢as. da prideva v urad.

— In svojo do!Znost bova izpolnjevala do zadnjega dne. ker
#ama niso pri raaveljavljenju pogodbe delali nikake zapreke,

Oba prijatelja zapustita stanovanje in gresta na delo. Stock-
bholskim Zenam in dekletom ni bilo mogode zameriti. ako s0 z veli-
kim zanimanjem gledale za visoko zrad®enima. moénima postavama.
Vaako Zensko oko je na nju moralo z veseljem gledati.

10. poglavje.

Daniela je prejela pismo svojega brata, ki ji porota, da bo Sel
prihodnje dni s svojim prijateljem v Vratislavo. Gospa Lentikoff |
se je sama ¢wdila, da je tako dolgo ostala na istem kraju.

— Zato se jmam zahvaliti semo vasi pomirjevalni druzbi. Da-
niela. Cutim. da vada vesela narava zelo dobro vpliva na mene, —
§i prawi. ¥

‘Danieline ofi pri teh besedah zaZare.

— Kako sem tega vesela, vam ne morem povedati, milostljiva
gospa, — ji odvrne Daniela.

In ée se je #e tako veselila svidenja 8 svojim bratom, si wendar
pravi, da ji ne bo tako lahko loéiti se od svoje gospodinj:.

Slednji¢ Zene nemir gospo Lentikoff zopet dalje. Za nekaj ted-
now je botela iti v neko anglesko kopalidfe. Odlo¢i se za Brighton,
ki je “biser angleike Riviere”. Gospa Lentikoff je bila vedno prepri-

* &ana, da najde najmirnejii kraj v najZivahnejsth kopalidéih.

~— V majhnih kopalidéih me vedno nadlegujejo z radovednaostjo.
~— praivi Danieli.

Iz Brightona je gospa Lentikoff nameravala iti v Pariz in od
tam v Nico. Cez zimo pa je nameravala ostati v svoji vili ob Comer-
skkem jeweru.

Danielo so veselili ti potovalni nadrii. Bila je mlada im mikalo
jo je videti kaj sveta. Svoje veliko veselje tudi izrazi z besedami,
tako da se mora gospa Lentikoff smejati.

— Upam, da bom pri vafi weseli naravi tudi jaz imela uZitek
na potovanju. Veselilo me bo, ako vam bom mogla pokazati kaj

.~

pr——
i

novegs. Do sedaj sem te kraje obiskala samo v druzbi Natade in !

ker smo Ze stare, nas ti kraji niso veé sanimali. Sedaj pa nas boste
vi rasvedrili s svojim veseljem.

— Zelo ste dobri, milostljiva gospa.

Gospa Lentikoff vzdibme.

~— Draga Daniela, nekaj moram storiti. da vas nopladam za

* svoje sitnosti, ki jih tako volino im potrpe#ljivo prenadate.

~ Sicer sem mnogokrat opazila. da ste Zalostni in potrti in
v&asih tudi obupani, tode o kaki sitnosti pri vas do sed=i Se nisem
nifesar opazila. ;

B je vendar le lep im prijeten obfutek, da je mogla biti kaj
tej dbogi nesredni materi.

~- Ne mislim na to, da bl vas zapustila, milostljiva gospa —

dokler me sami ne odslovite.'

~ To se pa¥ ne bo nikder zgodilo, Danjela, — odgovori v pre-
prifanju stara gospa. :

Po tem razgovorn odide Daniela v svojo sobo, da bi 3= enkrat
. .prebrala bratovo pismo. Njegovega uspeha je bila neizmerpo vese-

- den.
buhbcekouapi-a.

-‘-um‘ls =

.-wrpd_w so0 z obfudovanjem gledali za njo. kadar je Sla z gospo
I
ali pa

l'l',entikoff ni nikdar sklepala movih prijateljstev.

kll ji je bilo seveds Zal. d.udn; ni v Vratislavi, ko pride tja njen

: Toda v svoji sluibi je bila @adovoljna in je bila trdno odlo-

da na noben nadin ne pade bratu v breme, dokler more sama
akrbeti, -

—loupubutd”mahmm'
‘mmbmummmm

ve. In tudi jaz se tega veselim, kajti Stefan mi je postal tako

drag prijatelj, da ga moraS Ti nekoliko eapreti v svoje sr-

ce. Skoda, da se Se osebno ne poznate, kajti preprican sem, da

b1 se med seboj ¢ndovito razwrmela.

Bozo je o Stefanu Kolniku toliko lepega poroiéa! da ni mogla
drugade, kot da se je z2anj zelo zanimala.

Bratu odgovori, e predno odpotuje iz Heduehome ter mu nred
drugim mpise :

— Pozdrav gospoda Kolnika vrafam z isto iskrenostjo. Ti
in on, sta z mojimi mislimi tako tesno zvezana, da ne morem
misliti na enega. ne da bi se spomnila tudi drugega. Iz celega
svojega srea se mu zahvalim. da je Tveoj dober prijatelj in Ti
je pomagal. da se more& zopet veseilti Zivljenja. Kajti tedaj.
ko si se vrnil iz Rusije. si bil zelo nezadovoljen in obupan. T()I
Jje pa bilo tudi razumljivo po vsem tem. kar si dozivel, toda ze--
lo mi je bilo hudo. Sedaj pa vidim iz Tvejih pisem vedno bolj
in bolj starega. veselega Bozo, ki je prej doma vedno skrbel
za to, da v hiSi ni manjkalo veselja.

Pie$ mi sicer. da je Tvoj prijateli Stefan pretrpel mnogo
hndega in da je zelo resen. Mogode pa je ravno to zbudilo Tvo-
jo veselo naravo. kajti to vidim sedaj sama na sebhi. Ako je tre-
ba razvedriti Zalostnega ¢loveke, se potrndimo. da smo sami
veseli in ¢e opazimo, da & mam posreci, smo v resnici veseli,

Zdi se mi, da se med seboj zelo®lobro razumeta in da bo-
sta eden drugemu pomagala in bosta obdéutila medsebhojno ve-
selje. Veseli me. da Te bo Stefan Kolniko spremil v Vratislavo
in Zelim obema mnogo nspeha.

~

Nekaj dni pozneje je gospa Lentikoff s svojo druzbo odpoto-
vala iz Hedgehouse ter je odsla v Brighton. Tukaj se je nastanila v
palac¢i podobnem hotelu na korzu morskega obrezja.

Daniela je vidno ozivela pod osvezujoéim vplivom morskega ko-

palis®a in brezskrbnega Zivljemje. Bila je lepSa kot kdaj poprej in
Lentikoff v kopalifcée. ali pa. kadar se je pokaeala na terasi hotela
obedniei.
Drugade pa sta obe. kot navadno. Ziveli sami za sebe. Gospa
Ljudi se sicer ni
izogibala in je premasala njihove druzbe. kadar je pad morala. to-
da ni jim prisla bli¢je. kot je bilo neabhodno potrebno.

Nekoe gra gospa Lentikoff z Danielo k simfonijskemn koncer-
tu v “domu”. Danieli je hotela nuditi priloznost. da slisi glasbo, in
ker Daniela svoje gospodinje ni  nikdar hotela bpustiti same, je
tedaj sla Z njo. Toda ni zdrzala niti do konen prvesa acla. Goddba
Ji je tezko legla na Zivee in morala je iti.

— Ali se ne pocutite dobro, milostljiva gospa?
skrbno Daniela. =

— Godbe ne morem prenesti. Daniela. Zal mi je. da sem mora-
la motito vasa veselje. Toda brez mene gotovo ne bhi sami ostali.

— Prav gotovo ne. milostljiva gospa. In zaradi mene si ni tre-
ba nalagati 1akih nadlog. Pojdimo Se nekoliko na izprehod na pro-
menado. tam se boste zopet pomirili. Mislir, da bova doli pri obrez-
ju same z limo in Bozom.

Gospa Lentikoff se smeje.

— Poleg tega pa imam &e za druzbo lepo, 1jubeznivo damo, ki
ge mora zadovoljiti s fmerno staro Zeno.

— mnogo duhovitej®a in zabavnejSa
druzba. kot pa imenovana mlada dama.

—Z vami se ne maram prepirati. draca Daniela.

Tako poteie nekaj tednov prav prijetno za Danielo. Nato pa
pride slabo vreme in gospo Lentikoffovo je neusmiljeno mrazilo.
Naglo se odlo¢i in odpotuje v Pariz.

Daniela je sedaj vedno nosila mali kovieg 3z rdecega usnja. ka-

jo -vprasa

“merna. stara Zena je

dar je potovala s svojo gospodinjo. Tn v resnici ga je “uvala kot
pundico svojeza oiesa. Tudi s hotelskimi uslufbenci je prevzela ves
iposel in ravno tako s prenafalei prtljage. Tn to je bilo za eospa
Lentikoff dobro. Ni pa ji bilo treba ved govoriti s tujimi ljudmi.
temved je samo narocila Danieli, kar je hotela imeti.

V Parizu se je gospa Lentikoff nastanila v hotelu. v katerem je
'imela navado stanovati. Kot povsod. Je dobila najboljSo postrezbo
m najlepse sobe.

Daniela je v mekaj dneh Pariz dobro spoznala, kajti z gospo
Lentikoff se je vozila po mestu ved ur ter si je ogledala najlepSe
kraje mesta in Bois de Boulogne.

Medtem pa je polasi prihajala jesen. Pod vplivom hladnih no-
¢1 so se dravesa barvala in dnevi so bili meeleni. Slabo vreme je ze-
Jo slabo vplivalo na gospo Lentikoff. Postala je zelo sitna in ner-
vozna. in ¢etudi si je to sama ocitala, Damiela v onih dneh ni imela
nikakih prijetnosti.
|

]

(Dalje prihodnjié.)

POPRAVLJEN]J] E OMAROVE
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Nasiv Amenkll
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ROJAEKE PROSIMO, NAJ NAM

NAKRATKO N A DOPISNICI

SPOROCE SLOVENSKE NOVI-
CE 1IZ NASELBINE.

=

V Barberton, Ohio, se¢ je pre-
tekli teden' v «'Mrtol\ poroé ¢il
Ant«m Sabec, stavee pri Ame-
rigki Domovini, z Ano Turk,
uradrico pri New York Cen-
tral R R. Company.

— Zadnjo nedeljo je bil v
predmestju Chicaga Ta Gran-
gu aretiran neki Frank Do-
lane (Dolenc?) alias Jos. Sti-
mac, Ki je pribezal iz Milwau-
keeju, kjer je bil oebtoZen tat-
vine avtomobila. Zaprli so gza
v lokalne zapore, toda éez nod
je raztrgal mreZo in usel iz
jec¢e. Prost je bil le devet ur,
nakar so ga spet prijeli in to
pot so ga vtaknili vjefo v Oak
Parku. ki je menda boljsa. Do-
lane ali Stimae ie prej biva v
Jolietu in star je 23 lot.

ctm\
——
Poziv!

Izdajanje lista je & zvexzi
s vehkimj ntrolki. M.no

————

go jih je, ki so radi sia-
bih razmer tako priza-

deti, da 80 nas naprosili,
da jib poéakamo, zaco
naj pa oni, katerim je

mogoce, pon_-v_gajo Da-
ro¢nino toéno.

Uprava “G. N -

PISITE NAM ZA CENE VOZNIH

TCVANJE

SLOVENIC PUBLISHING CO.

TRAVEL BUREAU
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ZERVACLJIO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

| RESITEV 44 RUSOV

Z LEDENE PLOSCE

Moskva Rusija, 23. avgusta.
tNa krova ruskega ledolomea
IKrassina je veé ruskih znan-
stvenikov dospelo do 44 Rusov

na Wranglovem otoku v Se-
vernem ledenem morju, seve-
rozapadno od Berinske mor-

‘ske ozine, kjer so Ziveli Ze pet
let.

Resitevy so pricakovali  7e
Jlansko jesen, ko je bil tovorni
parnik Celjuskin na potu na
Wranglov otok, ki se je pa po-
topil. S ponesreéenega parni-
ka sta se resila na ledeno plo-
S¢o 102 pnhul\d C'ez voé mese-
cev so bili vsi refeni z
plani.

Ves éids svojera bivanja na

ledeni ploséi so dobivali zZivez

z aeroplanom in so bili po ra-
diju v stalni zvezi s celino,
ee—

Sleparske diplome.

V Sarajeva so se pojavile
n.l,im/.li('m-iic- diplome, zlate
l\ul.unu in druga odlikov an].l
ki naj bi jih bili dobili sarajev-
ski tregovei ma raznih razsta-
vah v inozemstvu. Ta odliko-
vanja in priznanja so treovei
kupovali od raznih agentov za
cene od 100 do 50 Din in
vec. Tregovel so svoja odliko-
vanja razstavljali tudi v ok-
nih in ker so se razna odliko-
vanja nanasala tudi na nedav-
no razstavo v Flirenzi, je itali-
janski konzul v Sarajevu sto-
pil v stike z razstavnim odho-
rom ter dognal, da so bile di-
plome ponarejene. Policija je

Se

aero- |

uvedla preiskavo in  spravila
pod kljué mnekaj  sleparskih
azentov.

ODPLUTJE PARNIKOV ZA MEFEC
AVGUST 1934

29. avgusta:
Olympic v Cherbourg
Albert Ballin v Hamburg
Washington v Huvre

30. avgusta:
Paris v Havre

31. avgusta:
Eurvpa v Bremen
Leviathan v Havre

KRETANJE PARNIKOY ZA MESFC
SEPTEMBER, 1934

septembra:
Conte di Savein v Huvre
4. septembra:
St tendam v Eoulogne sur Mer
st otembra:
M: jestic v Cherbourg
e mt=chlanad v Hamburg
s+ptembra:
Peanlund v Havre
Be ertaria v Cherbourg
scptembra:
Vo 'endam v Boulogne sur M r
He de France v Hayre
11. septembra:
Bremen v Eremen
12. suptembra:
Aquitania v Cherbourg
Minhattun v Havre
Himburg v Humburg
14, septembra:
Olympic v Cherbourg
15, septemb.a:
| Lufayette v Havre
Milwiukee v Hamburg
Rex v Genoa
Vendam v Boulogne sur Mer
18. septembra:
Paris v Havre
Europan v Bremen
19. septembra:
Paris v Havre
Europa v Bremen

1.

s

7.

19. septembra:
Presx, Roosevell v Havre
New York v Hamburg
20. septembra:
Majestic v Cherbourg
22. septembra:
Champlain v Havre
Berengaria v Cheibourg

Saturnia v Trst
25. septembra;

Statendam v Houlogne sur Me*
26. septembra:

Mauretania v Cherbourg
Washington v Havre
Albert Ballin v Humburg
=8, septembra ;
Bremen v Hremen
29. untembra:
Cunte i Savica v Genoa

lh' do France v Havre

\\\\\\\\\\\\\\\\\\“\\\\\‘x\\“\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\w

Povesti iIn Romani:

(Nadaljevanje.)

Povest o sedmih obefenih
Fravica kiladiva .
Pabirki iz Roia (Albrecht) ...........25

Pariiki zlatar 30
Pribajsé, povest 50
*ofigalee 25

Fovestl, pesml v proat (Baudelalre)
trdo vezano

—

Po stranl kl“ 50
Plat xvona A0
Pri strien .60
Prst beijl 3
Patria, povest iz irske jJunafke d/

b 30

o gorah In delivak .. . ... 88
Pel litra vipavea

Slika nam kaZe grobnico slavnega perzijskega pesnika Oma-
ra Khayama v Mishapuru, Perzija. Grobnico bodo popravi-

Jov J
Robinzen . 50
Rebinzen Crusee .60

.38,

li z denarjem, ki ga je prispe -valo perzijsko druitvo za ohr
ranjenje starib )

.

‘uﬁ..r_m

2T S R A g | B NSRRI O et

Sanjska knjigs, mala . ....oovvirvennn. o
Sanjska knjiga, velika .............. 90
Sanjsks knjiga, (Arabska) ... 150
Spominl Jugoslovanskexga dobre-
voljea, 1914—1918 ... ... ... .. .. IZS
Sredozimel, trd. VeZ. .eeeeeceeeeeennd 60
brod. 40
+ Stranote vejune ... ... 50
lSurl smrti, 4. zv. 35
Stanley v Afrikl .. 5o
Spomin znanega potovalea ............1.50
Stritarjeva Anthologija, brod ... .80
Sisto Seste, povest Iz Abrucev ........3)
Sin medvedjega luvea, Potoplsni
roman 30
Student naj bo, V. BV, .coorecerernrernnns3d
ISveta Netburga 35

Ptice selivke, trda vex 75 | SHAKESPEAREVA DELA:

Pred nevibte = 35

Popotniki 60 | Machbet, trdo ves. 92
Peznava Boga 39 brodirano 7
Pirhi 30, 7
Poveden) . 30 Sen K. esne noél n
Praskl judek -

tiee 258
Tigrovi zebje y -
Tik za rente 7

l'l'ﬂlé. {Bevk), trd. ves. ™

L svezek L3
11. svesek . 14
11T svesek 150

8 ENJIGE SEUPAJ .......30

Tiseé In ena nel (Rape)
vea. mala isdaja

‘.

N

Ugrabljenl milijonar

..............

V krempljib inkvizicifo ................. 1.30
'V robstvu (Mati®i®) ..., 1.2%
V gorskem zakoliu ... 38
V oklopnjaku okrog sveta:
1. del )
2 del ... 5o
OBA SEKUPAJ ... rmesovresesseses 1.60
Velikj inkvizitor ............. onontonsessese B
! Yera (Waldova), broi. ...... 35
Vojska ns Balkanu, s slikami ... -
VYrinar, (Rabindranath Tagore),
trdo vezano i)
broSirano ... .88
Volk spokernik w druge pevesti. l.—
trdo vezano 1.28
Vojnl, mir ali poganstvo, 1, sv. ...35
V pusti- _o Sla, 111 BV, cooveeeeerecnnn -
Veleutin Vednlka izbranl spial ... 38
Vodnik svejemu naredn ... 25

Vodnikova pratiks I 1927 ... 58
Vodnikova pratika L 1928 ... .58
Vodnikli in preporoki ... ... .68
Zmisel smrt) 63

Zldnjelnovlmm..‘.u

Za krubom, povest ........ooueeeeeenneen. 3B
Zadnja kmetka vohn P — A
Zadnja pravda, ves 70
Zma) Iz Boesne (|

Zivijenje slov. trpina. isbrani spist
Aledovec, 3. sv skupa) ...........1.50

Ziatokepl 24
Zenini nale Hoproele ....................45
Zmote in konee gdé, Pavie ... 48
Zbirka narodnlh pripovedh:
L del 40
IL del 48
Znamenje itirlh (Doyle) .88

Zgodevinske anckdeto ..................... 50
Z ognjem In melem ....... . oo 3 —

Zlodin In kazen:
L in II svesek S F
Zgodbe Napolosnevega buzarjs ........50
vezana 5o
ln‘o :dravaika Moraila 1
238
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